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Resumo:

Neste artigo, objetiva-se tecer algumas reflexdes sobre o tratamento da variagdo linguistica no ensino
da lingua materna e apresentar alguns resultados da anélise de uma colecéo de livros didaticos de Lingua
Portuguesa para o Ensino Fundamental, utilizada em escolas publicas de Cascavel (PR). O estudo se
fundamenta principalmente no aporte tedrico-metodoldgico da Sociolinguistica, considerando-se as
discussdes relacionadas a construgdo de uma pedagogia da variacao linguistica. Os resultados mostraram
que o material didatico aborda a variagdo linguistica, apresentando pontos positivos e algumas
limitacdes.
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Abstract:

This article aims to make some reflections on the approach of language variation in the teaching of the
mother tongue and present some results of an analysis of a Portuguese textbook collection for the
Elementary School used in state schools in Cascavel (Parand). The analysis is based mainly on the
theoretical-methodological contribution of Sociolinguistics, taking into account the discussions related
to the construction of a pedagogy of linguistic variation. The results showed that the didactic material
addresses the linguistic variation, presenting positive points and some limitations.
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Introducéo

Para entender a necessidade da abordagem da variacdo linguistica, é importante
retroceder ao inicio do seculo XX, especialmente a partir da década de 30, quando ocorreu a
democratizagdo do acesso a educacdo no Brasil. A escola passou, entdo, a receber um
contingente de alunos mais numeroso e, principalmente, mais heterogéneo, colocando em sala

de aula falantes das mais diferentes variedades (SOARES, 2016). Essa democratizagdo
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implicou uma mudanga no ensino-aprendizagem da lingua, pois a instituicdo escolar deixou de
se voltar exclusivamente a elite da sociedade e passou a acolher também a classe popular, que,
nas palavras de Silva e Carvalho, “[...] desprovida de situagdes linguisticas proprias da
escolarizacéo e/ou do mundo letrado, mescla os tracos linguisticos proprios de sua realidade,
de sua cultura aos tragos linguisticos daqueles da elite” (CARVALHO; SILVA, 2013, p. 87).
No entanto, essa instituicdo, embora tenha ampliado o acesso das classes populares ao saber
escolar, continuou a prestigiar a lingua da classe dominante.

Tradicionalmente, a escola procurou impor a norma padrao, estabelecendo nocdes de
“certo” e “errado”, por meio do ensino exclusivo da gramatica normativa, que pressupde uma
lingua homogénea. Tal elei¢do colabora para a difusdo do preconceito linguistico, uma vez que
a norma padrdo é comumente considerada a Unica variedade correta, e as demais sdo sujeitas
ao rechaco social. Entretanto, a heterogeneidade do portugués brasileiro demanda a
consideracdo da realidade no ensino da lingua materna. Espera-se que 0 ensino se baseie nessa
premissa e, consequentemente, que o livro didatico aborde a variacédo linguistica sem refletir o
preconceito linguistico contra as variedades diferentes da norma-padrdo (SOARES, 2000;
BAGNO, 2004; CALLOU, 2009).

Tal realidade apenas recentemente tem se tornado preocupacao na elaboracéo de livros
didaticos. Obviamente, entende-se que é funcéo da escola possibilitar ao aluno o dominio da
norma culta e, particularmente no ensino da escrita, neutralizar as marcas identificadoras de
cada grupo social, a fim de atingir um padrdo supranacional. Contudo, o ambiente escolar
precisa partir das variedades linguisticas utilizadas pelos alunos, levando em conta 0s contextos

sociais em que estdo inseridos e, especialmente, considerando que,

Da mesma forma em que as diferentes variedades linguisticas tém uma existéncia
exterior (ou anterior) aos sujeitos e aos processos histdricos, sociais e politicos, a

identidade e a cultura que a linguagem “veicula” sdo, também, [...] produtos que estdo
dados e que devem ser valorados e respeitados (BERENBLUM, 2003, p. 171).

A aplicagdo das pesquisas sociolinguisticas na educagdo vem sendo considerada ha
alguns anos por estudiosos como Soares (2000), Antunes (2003), Bortoni-Ricardo (2004; 2005;
2008), Mollica (2007), entre outros, que tém se voltado para reflexdes que buscam motivar uma
transformacédo dessa pratica a partir da compreensdo de que o mais importante ndo € saber
analisar uma lingua dominando conceitos e classificagdes, mas desenvolver habilidades de uso
em situacgdes concretas de interagdo, ou seja, compreender e produzir enunciados orais e escritos
adequando-se ao contexto de interacao.

De acordo com Bortoni-Ricardo,
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A escola ndo pode ignorar as diferencas sociolinguisticas. Os professores e por meio
deles, os alunos tém que estar bem conscientes de que existem duas ou mais maneiras
de dizer a mesma coisa. E mais, que essas formas alternativas servem a propositos
comunicativos distintos e sdo recebidas de maneira diferenciada pela sociedade.
(BORTONI-RICARDO, 2005, p. 15)

Tendo em vista essa problematica, objetiva-se neste trabalho, especificamente: a)
refletir sobre o tema do tratamento da variacdo linguistica no ensino de Lingua Portuguesa e b)
verificar como é feita a abordagem da variacdo linguistica na colecdo de livros didaticos
Portugués: linguagens (CEREJA; MAGALHAES, 2015), destinada ao Ensino Fundamental.

1. Ensino de Lingua Portuguesa: em busca de uma pedagogia da variacao linguistica

Bortoni-Ricardo (2005) afirma que a variagdo faz parte da natureza da linguagem e é
resultado da diversidade de grupos sociais e da relacdo que eles mantém com as normas
linguisticas. Considerando-se as dimensdes territoriais e a diversidade linguistica e cultural do
Brasil, a heterogeneidade é um fato natural e inevitavel. No entanto, esse fato é frequentemente
ignorado pela escola, pelo professor e pelo livro didatico. A abordagem da diversidade
linguistica em sala de aula é uma tarefa muito importante para o professor, pois a forma como
0 conceito da variacdo linguistica é apresentado aos alunos interfere em seu posicionamento
com relacdo a lingua. Espera-se que a escola, especialmente a publica, em lugar de privilegiar
somente a norma padrdo, promova atitudes linguisticas que ndo desprestigiem a lingua
vernacula, pois cada variedade tem sua situacdo adequada de uso. Dessa forma, busca-se inibir
o desenvolvimento do preconceito linguistico, uma vez que os alunos se tornariam capazes de
compreender os diversos usos linguisticos adequados a diferentes situacdes e, mais importante,
de compreender que ndo hé erro linguistico nos diferentes modos de falar.

O papel da escola frente as diferencgas sociolinguisticas € de fundamental importancia,
visto que ndo se pode simplesmente ignorar as peculiaridades linguistico-culturais dos
estudantes e querer substitui-las pela lingua da cultura institucionalizada. Pelo contrario, a
variedade linguistica precisa ser respeitada e valorizada, sem que lhes seja negada a
oportunidade de aprender as variantes de prestigio, pois a lingua é um dos bens culturais mais
importantes para a ascensdo social (BORTONI-RICARDO, 2005).

E nesse sentido que emerge a necessidade de desenvolver uma pedagogia da variago
linguistica (BAGNO, 2007; FARACO; ZILLES, 2015) ou, conforme propde Bortoni-Ricardo
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(2004; 2005; 2008), uma pedagogia sociolinguisticamente sensivel®. Tal tarefa, contudo, néo
é de fécil consecucdo. Faraco e Zilles (2015), por exemplo, apontam um desafio:

[...] como desenvolver uma pedagogia da variagdo linguistica no sistema escolar de
uma sociedade que ainda ndo reconheceu sua complexa cara linguistica e, como
resultado da profunda divisdo socioecondmica que caracterizou historicamente sua
formacdo (uma sociedade que foi, por trezentos anos, escravocrata), ainda discrimina
fortemente pela lingua os grupos socioecondmicos que recebem as menores parcelas
da renda nacional? (FARACO; ZILLES, 2015, p. 8)

A expectativa de que a escola deva se concentrar no ensino exclusivo da norma padréo
parece representar uma espécie de barreira a incorporacdo da pedagogia da variacao linguistica
em sala de aula. Embora a discussdo ndo seja novidade na producdo tedrica relacionada ao
ensino, observa-se que sua efetivacdo € um fendmeno relativamente recente. Pesquisas na area
da Sociolinguistica vém sendo desenvolvidas ha mais de meio século, mas suas implicacdes
ainda ndo se efetivam integralmente, haja vista a existéncia de poucas experiéncias de uma
pedagogia da variacdo linguistica nas praticas de ensino de lingua materna.

De acordo com Faraco e Zilles,

Boa parte de uma educacgio de qualidade tem a ver precisamente com o ensino de
lingua — um ensino que garanta o dominio das préaticas socioculturais de leitura, escrita
e fala nos espagos publicos. E esse dominio inclui o das variedades linguisticas
historicamente identificadas como as mais proprias a essas praticas, ou seja, 0
conjunto de variedades escritas e faladas constitutivas da chamada norma culta (o que
pressupde, inclusive, uma ampla discussdo sobre o proprio conceito de norma culta e
suas efetivas caracteristicas no Brasil contemporéaneo) (FARACO; ZILLES, 2015, p.
9).

Os documentos oficiais norteadores da Educacéo Basica reconheceram ha algum tempo
a necessidade de abordar a variacao linguistica no ensino de Lingua Portuguesa. Os Parametros
Curriculares Nacionais (BRASIL, 1997), por exemplo, ressaltam que o problema do
preconceito linguistico a respeito dos diferentes modos de falar pode e deve ser constantemente
combatido na escola, como parte do objetivo educacional de oferecer uma formagdo que
realmente respeite as diferencas. Segundo esse documento, “[...] 0 estudo da variagdo cumpre
papel fundamental na formacdo da consciéncia linguistica e no desenvolvimento da
competéncia discursiva do aluno, devendo estar sistematicamente presente nas atividades de
Lingua Portuguesa.” (BRASIL, 1997, p. 82).

%5 Bortoni-Ricardo se apropria do conceito de culturally responsive pedagogy (traduzido pela autora como
“pedagogia culturalmente sensivel”), postulado por Erickson, em 1987, e o adapta para o contexto do ensino de
lingua materna. Seu objetivo, segundo a autora, é “[...] criar em sala de aula ambientes de aprendizagem onde se
desenvolvam padrdes de participacdo social, modos de falar e rotinas comunicativas presentes na cultura dos
alunos.” (BORTONI-RICARDO, 2005, p. 128).
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Contudo, Berenblum (2003), embora reconheca o avanco representado pelos Parametros
Curriculares Nacionais no contexto em que foram elaborados, destaca o que chama de “[...]
lamentavel ‘auséncia’ no documento de ‘Lingua Portuguesa’ Parametros Curriculares
Nacionais. Em momento algum do desenvolvimento da problematica da diversidade linguistica
ha uma referéncia as linguas indigenas e estrangeiras faladas no Brasil” (BERENBLUM, 2003,
p. 186). Tais linguas, segundo a autora, constituem, ao lado das variedades do portugués, a
identidade nacional.

No Estado do Parand, as Diretrizes Curriculares para a Educacdo Basica: Lingua
Portuguesa (PARANA, 2008), principalmente no que tange ao trabalho com a oralidade,
apontam que a acolhida democratica da escola as variag@es linguisticas deve tomar como ponto
de partida os conhecimentos linguisticos dos alunos, para promover situac@es que os incentivem
a fazer uso da variedade de linguagem que eles empregam em suas relagfes sociais. Assim,
mostrando que as diferencas de registro ndo constituem, cientifica e legalmente, objeto de
classificacdo e que é importante a adequacao do registro nas diferentes instancias discursivas.

2. A abordagem da variacdo linguistica nos materiais didaticos

Em vista dos estudos e das discussdes sobre a necessidade de abordar a variacéo
linguistica em sala de aula, resta verificar de que forma esse debate se reflete nos materiais

didaticos. Cyranka (2015), nesse sentido, avalia:

No Brasil, os estudos de muitos outros sociolinguistas tém repercutido no discurso das
instancias encarregadas de promover avancos na qualidade do ensino de nossa escola
bésica, haja vista 0 que vem sendo proposto, pelo menos aos poucos, para a
incorporagdo da reflexdo sociolinguistica nos livros didaticos. De fato, ja é exigéncia
do PNLD (Programa Nacional do Livro Didatico) que se insiram neles alguma
atividade relativa a questdo da variagdo linguistica. (CYRANKA, 2015, p. 32)

E interessante notar que a variacdo geografica deixou de ser tabu no material didatico
ha algum tempo (embora geralmente apresentada sob um viés estereotipado e em tom
aneddtico), mas a variacdo social continua sendo pouco explorada e até malvista. Prova disso
foi a polémica, em 2011, envolvendo o livro didatico Por uma vida melhor (RAMOS, 2009),
de Heloisa Ramos, para o ensino da Lingua Portuguesa na Educacéo de Jovens e Adultos (EJA).
Nesse material, enunciados da linguagem coloquial distantes da norma culta, usados em
atividades de reflexdo linguistica, tais como Os livro ilustrado mais interessante estéo

emprestado e NOs pega o peixe, foram alvo de critica de jornalistas, pedagogos, professores de
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Lingua Portuguesa e membros da Academia Brasileira de Letras (ABL). Numa leitura
descontextualizada, Ramos (2009) foi acusada de fazer apologia ao erro de portugués e
desvalorizar a norma padrao.

Observa-se que os materiais didaticos parecem, muitas vezes, incluir discussdes
pontuais sobre variagdo linguistica apenas para atender as exigéncias contidas nos documentos
que guiam o ensino de Lingua Portuguesa ou mesmo no Programa Nacional do Livro Didatico
(PNDL). Trata-se mais de cumprir uma agenda que se imp&e como necessaria do que realmente
incorporar um olhar sobre a variacao linguistica de modo que o pressuposto da heterogeneidade
da lingua percorra todo o material; ou seja, parece ser mais uma questdo de “encaixar” um
contetdo imposto como demanda, e ndo de agregar uma pratica de reflexdo continua no
tratamento dos fenbmenos linguisticos do portugués.

Gonzalez (2015), nesse sentido, tece uma reflexdo sobre a abordagem da variacao

linguistica nos livros didaticos:

De modo geral, dada a concepcdo de livros didaticos como instrumentos
estruturadores do ensino, intermediando as relagBes entre alunos, professores e
conhecimento, surgida no Brasil dos anos 1960-1970 como reflexo da ampliacdo do
acesso a escola publica, observa-se uma tendéncia entre os livros didaticos a tratar a
variagdo linguistica como contetido de ensino, do mesmo modo como eles vém
tratando a outros temas da educagéo linguistica (GONZALEZ, 2015, p. 225).

Garantir a presenca de questdes relacionadas a varia¢do linguistica nos materiais
didaticos, no entanto, ndo assegura que a abordagem seja a mais adequada. Faraco (2015) faz
uma critica em relacdo ao contetdo dos livros didaticos:

Os livros didaticos tém dado um tratamento muito superficial ao tema, no mais das
vezes limitado a apresentacdo, algo folclorizada, da variacdo geogréafica ou um tanto
quanto estereotipada das falas rurais. Os livros didaticos deixam de fora a variacéo
social que é, de fato, a verdadeira questdo a ser enfrentada, ja que é ela que serve de
critério para os gestos de discriminagdo dos falantes e de violéncia simbdlica
(FARACO, 2015, p. 20).

Na mesma direcdo, Gonzalez (2015) observa que:

[...] os livros mais adotados sdo os que trabalham a variacdo linguistica de modo mais
estereotipado e aned6tico, contribuindo para a manutencdo do discurso sobre o certo
e o errado em lingua. Os livros menos adotados, por sua vez, sdo os que trabalham
com a variagdo linguistica de modo mais amplo e qualificado, ndo perdendo
oportunidades de trabalhar a variagio (GONZALEZ, 2015, p. 226).

Na avaliacdo de Dionisio, a atividade de reescritura “[...] parece ser a mais solicitada
quando o assunto € variagdo linguistica ou apenas quando o texto traz ocorréncias de varia¢ao”

(DIONISIO, 2005, p. 82), requerendo-se do aluno, na maioria das vezes, que reescreva palavras
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ou expressdes de alguma variedade (regional, social ou de outra natureza) na variedade padréo,
numa perspectiva de “corre¢do”. Entretanto, essa pratica ndo € capaz de assegurar a
incorporacdo das normas da variedade padréo e pode até mesmao reforcar preconceitos do aluno

com relacdo a sua prépria variedade e a variedade do outro.

3. Procedimentos metodologicos do estudo

Constitui o corpus deste estudo a colecdo de livros didaticos, constante do guia de livros
didaticos do Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD), intitulada Portugués: linguagens
(5° a0 9° ano), de William Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhé&es, publicada pela Editora
Saraiva (92 edicdo reformulada, 2015). Esta colecdo vem sendo amplamente utilizada na rede
publica de ensino na regido Oeste do Parand, especificamente nas escolas do Nucleo Regional
de Cascavel, e figurou entre as trés cole¢des mais utilizadas no ano de 2016.

A analise do material fundamenta-se no aporte tedrico-metodoldgico principalmente da
Sociolinguistica, mas se beneficia também das contribuicdes da Linguistica Aplicada. No
tocante a area da Sociolinguistica, destaca-se a corrente da Sociolinguistica Educacional
(BORTONI-RICARDO, 2004; 2005; 2008), definida genericamente por essa autora como “[...]
todas as propostas e pesquisas sociolinguisticas que tenham por objetivo contribuir para o
aperfeicoamento do processo educacional, principalmente na &area do ensino de lingua
materna.” (BORTONI-RICARDO, 2005, p. 128).

Em termos mais estritos, a analise do material segue os critérios analiticos>®
reproduzidos a seguir, adaptados do roteiro utilizado por Sirlei Soares (2012) em sua pesquisa
de mestrado. Especificamente, busca-se verificar se 0 material:

1. Explicita os principios linguisticos nos quais o ensino de Lingua Portuguesa deveria ou
poderia ser baseado;

2. Ajuda a desenvolver a consciéncia linguistica a respeito da diversidade linguistico-
cultural;

3. Ajuda a promover o desenvolvimento de atitudes de respeito a variacdo linguistica e de
combate ao preconceito linguistico;

4. Retrata as linguas das minorias (indigenas, afro, imigrantes...);

% O roteiro apresentado ¢ o usado no desenvolvimento do Projeto de Pesquisa “O tratamento da variagdo
linguistica em livros didaticos de Lingua Portuguesa para o Ensino Fundamental”, anteriormente mencionado.
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5. Descreve 0s usos do portugués oral e apresenta amostras realistas de portugués como
interacgdo;

6. Reproduz algum tipo de esteredtipo linguistico e cultural nos trechos de leitura ou nas
questdes/atividades;

7. Admite as incorre¢des do aluno como usuério da lingua;

8. Amplia a capacidade de reflexdo sobre as propriedades e o funcionamento da lingua e
da linguagem;

9. Aborda os diferentes tipos de conhecimentos linguisticos em situacdo de uso,
articulando-os com as diversas atividades propostas;

10. Apresenta coeréncia entre os principios linguisticos apresentados pelo autor e o
tratamento dado a diversidade.

Para a descricdo e andlise do corpus, percorreu-se cada um dos quatro volumes da
colecdo com o objetivo de verificar desde questdes mais amplas sobre a concepgdo de
lingua/linguagem até questfes mais especificas, relativas ao tratamento da variagéo linguistica,
seguindo-se o roteiro anteriormente apresentado. Ressalva-se que, pela impossibilidade de uma
analise mais aprofundada em um espaco téo restrito como o de um artigo, procede-se a uma

avaliacdo mais geral do material, com destaque para algumas questdes mais pontuais.

4. Descricdo e analise da colegéo

Cada livro da colecdo Portugués: linguagens (CEREJA; MAGALHAES, 2015) é
composto de quatro unidades, com trés capitulos cada, divididos em se¢Bes (ndo uniformizadas
nas unidades, nem em relacdo ao nimero de secdes — entre trés e seis cada capitulo —, nem em
relacdo a ordem em que aparecem), mais um capitulo extra (no final de cada unidade),
denominado Intervalo, em que se propde um projeto coletivo da classe. Abrem as unidades,
além do titulo e de imagens relativas ao tema desenvolvido, algumas sugestdes de filmes,
masicas, sitios eletronicos e materiais de leitura sobre o tema.

Os capitulos se iniciam com um texto, seguido da se¢do “Estudo do texto”
(compreensdo/interpretacdo e analise da linguagem do texto etc.) e/ou “Produgdo de texto”
(prética de escrita de um género). As vezes, ha uma se¢do adicional com o trabalho de escrita
(“Para escrever com expressividade”, “Para escrever com adequagdo”, “Para escrever com
coeréncia e coesdo”, “Para escrever com técnica” etc.). A se¢ao “A lingua em foco” (geralmente

a penultima) destina-se ao trabalho com a gramética. Ocasionalmente, segue a se¢do ‘“De olho
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na escrita”, que trabalha questdes como fonema e letra, divisdo silabica, acentuacgdo, ortografia
etc. Finaliza cada capitulo, invariavelmente, a se¢do “Divirta-se”, com uma atividade ladica.

O “Manual do Professor: Orientagdes Didaticas”, no final de cada volume, contém:
introducdo; pressupostos tedrico-metodologicos sobre o trabalho com a leitura, producéo de
texto, oralidade e géneros orais, gramatica (denominada “ensino da lingua”), recursos
complementares e articulagdo com outras areas do conhecimento; avaliagdo (sobre o que avaliar
em cada item — leitura, producdo textual e gramatica); estrutura e metodologia da obra
(descrevendo o teor das unidades, capitulos e secdes, com orientacdes sobre como explora-los);
cronograma; plano de curso, discriminando objetivos e contetdos e indicando sugestdes de
estratégias; livro digital e multiletramento (sobre a tecnologia na escola).

Na introducdo do Manual, os autores descrevem o0s avancos da edicdo de 2015 em

relacdo as anteriores:

Nesta edigdo, procuramos confirmar e aprofundar os rumos tracados nas edi¢des
anteriores. Por exemplo, a proposta de um trabalho consistente de leitura, com uma
selegdo criteriosa de novos textos — que vao dos classicos da literatura universal aos
autores da literatura contemporanea brasileira —, comprometida com a formacgéo de
leitores competentes de todos os tipos de textos e géneros em circulacdo social; uma
abordagem da gramatica que, sem abrir mdo de alguns conceitos da gramaética
normativa, essenciais ao exercicio de um minimo de metalinguagem — como
substantivo, verbo, pronome, complementos, adjuntos —, alarga os horizontes dos
estudos da linguagem, apoiando-se nos recentes avancos da linguistica e da analise do
discurso; uma proposta de producgéo textual apoiada na teoria dos géneros textuais ou
discursivos e na linguistica textual; e o interesse em explorar (seja na condi¢do de
receptor, seja na de produtor) outras linguagens, além da verbal, como a pintura, a
fotografia, o cinema, o cartum, o antncio publicitario, etc. (CEREJA; MAGALHAES,
2015, p. 275%).

Observa-se que a questdo da variacdo linguistica ndo foi citada nesse paragrafo.
Contudo, mais adiante na obra, os autores reafirmam o que chamam de “medidas basicas”

adotadas na elaboracdo do material didatico, entre as quais

[...] a reavaliacdo do peso dos conteldos tradicionalmente supervalorizados (como,
por exemplo, a classificacdo das palavras em categorias como um fim em si mesma);
a mudanca de postura em relagdo a lingua (eliminando, por exemplo, a nogéo de erro
e inserindo a nogdo de adequacao, ou abrindo espago para refletir sobre as variedades
linguisticas) [...] (CEREJA; MAGALHAES, 2015, p. 275).
Ainda na introducdo do manual, os autores explicitam os principios linguisticos nos
quais o ensino de Lingua Portuguesa deveria ser baseado: “[...] pensamos que o ensino de
portugués, hoje, deve abordar a leitura, a producdo de texto e os estudos gramaticais sob uma

mesma perspectiva de lingua — a perspectiva enunciativa de lingua, isto €, como meio de agéo

5 Todas as citagBes diretas da obra de Cereja e Magalhaes (2015) referem-se ao volume do 6° ano.
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e interacéo social.” (CEREJA; MAGALHAES, 2015, p. 275).

Em uma analise mais geral da obra, verifica-se que, de fato, ela incorpora muitas das
discussfes mais recentes nas areas da Linguistica e da Linguistica Aplicada no que concerne ao
ensino da lingua materna, tais como: a exposicdo abundante de géneros variados; a proposi¢édo
de atividades de compreensdo de texto que nao se restrinjam a localizacdo de informacdes
pontuais, mas incluam questdes que promovam reflex&o; o fornecimento de contexto para a
producdo escrita, com base em uma sequéncia de praticas anteriores destinadas ao estudo do
texto que abre cada capitulo até culminar nas atividades de producao de texto propriamente
ditas (ressalva-se que a producdo de texto ndo é a parte final do capitulo, mas precede outras
secdes); entre outros aspectos verificados no material.

Sobre a pratica da oralidade, os autores comentam:

A oralidade estd presente, por exemplo, nas leituras de texto feitas pelos alunos e
eventualmente pelo professor, nas quais varios aspectos da oralizacdo ganham
importancia, como entonagdo, observacdo dos sinais de pontuacdo, ritmos, pausas,
etc. [...] [e] também esta presente nas situacdes de leitura oral dos textos produzidos
pelos alunos [...] (CEREJA; MAGALHAES, 2015, p. 286).

Sem entrar no meérito da questdo, pois ndo € foco deste artigo, verifica-se, nesses trechos,
gue ndo se trata de uma pratica propriamente comunicativa/interativa, mas de uma espécie de
“treinamento” da habilidade oral. No entanto, parece também haver, no material, espaco para

um trabalho que ultrapasse essa visdo mais restritiva, conforme apontam os autores:

[...] aoralidade é regularmente explorada na se¢do Trocando ideias, na qual os alunos
sdo estimulados a se posicionar a respeito do texto de abertura do capitulo e, a partir
dele, manifestar seu ponto de vista sobre um tema, debater as divergéncias, negociar,
relatar experiéncias que sirvam como exemplo, etc. [...], bem como na realizacdo dos
projetos propostos pelo capitulo Intervalo, ao final das unidades, nos quais os alunos,
em diferentes situagBes, participam de saraus, mostras, feiras e exposigoes,
apresentando seus trabalhos ao publico convidado para os eventos (CEREJA,
MAGALHAES, 2015, p. 286).

Especificamente no que tange a variagéo linguistica, ha referéncias em todos os volumes
da colecdo, sempre na se¢do “A lingua em foco”, embora em alguns a abordagem se restrinja a
algumas linhas. No volume 6 (6° ano), na unidade 1, capitulo 1, apresentam-se os elementos da
linguagem e o conceito de lingua como “[...] um fendmeno social que resulta da interacao verbal
entre interlocutores e se manifesta por meio de enunciados concretos.” (CEREJA,
MAGALHAES, 2015, p. 25). Logo adiante, afirma-se: “Os usos e leis de uma lingua fazem
parte de uma evolugdo continua, sem interrupcBes, e por isso a lingua apenas pode ser
compreendida de fato se considerada a situagdo de comunicagdo em que ela se da.” (CEREJA;

MAGALHAES, 2015, p. 25).
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No capitulo 2, apresenta-se um trabalho relativamente extenso da variacdo linguistica,
abrangendo nove péginas de textos, explanacdes e exercicios sobre o tema. A abordagem se
inicia pela apresentacdo de uma tira de Fernando Gonsales, que traz, no primeiro quadrinho,
um papagaio ‘“falando” Bicicreta cocrete cardenenta! e uma mulher que demonstra
estranhamento pelas palavras pronunciadas pela ave: Nossa! Ele fala tudo errado!; no segundo
quadrinho, a mulher dirige-se a um homem atrds de um balc&o, dizendo que foi devolver o

papagaio, e ouve do antigo dono: Argum pobrema?. Seguem a tira estes exercicios:

1. O humor da tira é construido a partir das diferencas de uso da lingua portuguesa. No
1° quadrinho, o papagaio fala algumas palavras que causam estranhamento a mulher.

a) Que palavras causam estranhamento a mulher?

b) Como possivelmente ela diria essas palavras?

2. Para que o leitor compreenda bem a tira, é necessario que ele tenha conhecimento
sobre como o0s papagaios aprendem a falar. De que forma isso acontece?

3. No 2° quadrinho, a mulher procura o comerciante para devolver o papagaio.

a) Qual é a provavel relacdo entre 0 homem e o papagaio?

b) A surpresa e a graca da tira estdo na fala do comerciante. O que a fala dele revela?
4. Os modos de uso da lingua frequentemente geram preconceitos, isto é, podem levar
as pessoas a ser julgadas positiva ou negativamente. Considerando a situacdo em que
0 papagaio aprendeu a falar, responda: Que outra razdo pode ter levado a mulher a
querer devolver o papagaio? (CEREJA; MAGALHAES, 2015, p. 39-40)

Avalia-se que essa abordagem possa reforcar o preconceito linguistico, especialmente
porque traz, em um tom jocoso, variantes utilizadas em modos de falar desprestigiados
(variacdo social), ainda que os exercicios tentem desmistificar crencas relacionadas a avaliacao
negativa dos modos de falar. A diferenca entre refor¢o do preconceito e combate ao preconceito
pode residir principalmente na atuacdo do professor na conducéo dos exercicios. Nesse sentido,
ainda que o material esteja adequadamente elaborado, o preparo do professor torna-se
fundamental para desenvolver atitudes que rechacem o preconceito as variedades socialmente
desprestigiadas.

Na sequéncia, o material apresenta: a conceituacdo de variedades linguisticas;
informacdes sobre a quantidade de linguas faladas no mundo; discusséo sobre norma-padrao e
variedades de prestigio (e como 0 acesso a essas variedades é uma questdo de cidadania) e
discussdo sobre variacao linguistica e preconceito social. Segue uma parte intitulada “Falar bem
¢ falar adequadamente”, com uma tira de Addo Iturrusgarai, mostrando uma situacdo de
adequacao de vestimenta segundo o contexto, seguida novamente de exercicios, com o intuito
de levar o estudante a notar a semelhanga com a adequacao da linguagem segundo a situagéo
de interacdo. Nova série de pequenos textos se seguem, abordando os tipos de variagdo

linguistica, abrangendo variagdo geografica e social, a lingua portuguesa no mundo, diferencas
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historicas, oralidade e escrita, formalidade e informalidade e uso de girias.

Especificamente na parte em que fala da variacdo diatopica, no item “Diferencas de
lugar ou regido”, aparece uma tira de Chico Bento: no primeiro quadrinho, a personagem diz
Eu quiria sé como esse passarinho!; no segundo, ela leva uma pedrada; no terceiro, outra
personagem aparece com um estilingue, dizendo Discurpa, Chico!, inferindo-se da situagdo que
Chico Bento foi atingido por engano. Acompanha a tira esta explicacéo:

Na tira, a fala de Chico Bento (1° quadrinho) esta de acordo com a lingua falada pela
maior parte dos brasileiros, ja que falantes de toda parte podem dizer “quiria” em vez
de queria e “sé” em vez de ser. Porém, na fala do outro garoto (3° quadrinho), o
emprego de “dlscurpa” em vez de desculpa mostra que ele é um falante do dialeto
caipira, no qual frequentemente o | é trocado pelo r: “arto” (alto), “parmo” (palmo),
“lengol” (lengol), etc. (CEREJA; MAGALHAES, 2015, p. 43)

No item “Escolaridade e classe social”, ha apenas a seguinte descri¢cdo, fazendo

remissdo a tira de Fernando Gonsales, apresentada no inicio da secéo:

A variedade linguistica que vocé observou na tira de Fernando Gonsales reproduzida
na pagina 39 é um exemplo das variacfes ocasionadas pelo baixo grau de
escolaridade: o emprego de “bicicreta”, “cocrete” e “cardeneta” é comum entre
pessoas que frequentaram pouco ou ndo frequentaram a escola (CEREJA;
MAGALHAES, 2015, p. 43)

A falta de uma discussdo mais aprofundada nesse item pode levar a reforcar o
preconceito, na medida em que apenas se explica que se trata de variacao resultante da baixa
escolaridade, 0 que, de certa forma, parece desmerecer/desqualificar essa variedade. Aqui,
valeria uma discussdo sobre atitudes linguisticas, uma vez que o preconceito linguistico ligado
a essa variedade reflete, na verdade, preconceito linguistico em relacdo a seu falante (MORENO
FERNANDEZ, 1998). Além disso, poderia ser (til trabalhar a questdo dos condicionantes
socio-histérico-econémicos da escolha da variedade legitimada como padrdo (variedade de
prestigio).

Sobre a importancia de discutir o papel das atitudes linguisticas, Moreno Fernandez
(1998) entende que as contribuigdes de estudos dessa natureza possibilitam o conhecimento
mais profundo de alguns processos, tais como a eleicdo de uma lingua em sociedades
multilingues, a inteligibilidade, o planejamento linguistico e o ensino de linguas. Além disso, o
autor avalia que as atitudes agem decisivamente nos processos de variagdo e mudanca
linguistica nas comunidades de fala. Essas ponderacfes justificam a importancia de abordar
essa gquestdo em sala de aula.

No item “Diferengas historicas”, apresentam-Se versos de uma cantiga de roda, sem

autoria (dominio publico): “Chora, menina, chora / Chora porque nao tem / Vintém. / Menina
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que esta na roda / Parece uma toleirona, Bobona”. Acompanha a explicagdo de que, nos versos,
“[...] ha duas palavras que cairam em desuso: vintém e toleirona. Vintém é uma antiga moeda
de pouco valor, e toleirona ¢ pessoa tola, bobalhona” (CEREJA; MAGALHAES, 2015, p. 43).
Nenhuma reflexdo mais aprofundada se apresenta quanto a isso, de modo que o item parece
mais uma “curiosidade” apresentada aos alunos que uma informacdo relevante capaz de
promover a reflexdo sobre a dinamicidade da lingua no tempo.

No item “Oralidade ¢ escrita”, ha dois paragrafos que abordam algumas diferencas entre
essas duas modalidades, tais como a espontaneidade da lingua oral versus 0 monitoramento da
lingua escrita, bem como o uso de marcadores conversacionais (que 0s autores denominam
“expressdes de apoio”). H4, ainda, comentérios sobre como a fronteira entre oralidade e escrita
vem se atenuando com o uso da Internet.

Nessa mesma péagina, parecendo um pouco deslocado (dado ser uma informacéo
referente a variagdo diatopica, abordada na pagina anterior do material), hd& um box sobre o
portugués na Ilha da Madeira, apresentando alguns itens lexicais dessa variedade. O box parece
figurar ai, novamente, como uma espécie de “curiosidade”, sem o intuito de promover a reflexéo
sobre a dinamicidade da lingua no espaco geogréafico, de modo que ficaria a cargo do professor
explorar melhor essa questéo.

Na sequéncia, abordam-se a questdo da formalidade versus informalidade, com um
exemplo de e-mail informal, e do uso de girias, com boxes apresentando girias antigas e
correntes, ilustradas por uma tira de Angeli representando jovens “descolados” que incorporam
girias em seu cotidiano.

Ap0s essa parte, apresenta-se uma série de exercicios sobre vicios de linguagem — 0 uso
frequente e desnecessario da palavra “tipo” no discurso e o gerundismo —, a partir novamente
de uma tira de Addo Iturrusgarai, em que uma personagem critica “a tiponite aguda combinada
com o gerundismo”, apresentando o seguinte exemplo: Hoje, tipo, vou estar almogando, tipo,
nesse horario! Mais tarde vou, tipo, estar falando... Avalia-se que a tira, se ndo for trabalhada
adequadamente, pode levar a desqualificagédo da fala do sujeito, embora, nos exercicios, busque-
se promover uma reflex&o sobre a motivacao desse fenémeno linguistico: 0 uso desses recursos
contribuiria para a identificacdo das pessoas com 0s amigos/colegas e para a aceitagao no grupo.
No caso do gerundismo, merece destaque uma das perguntas do exercicio, que solicita a
reescrita da fala do ultimo quadrinho de modo a eliminar os recursos da “tiponite” e do
gerundismo.

Os exercicios que seguem abordam a variacao lexical a partir da imagem de um anuncio
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publicitario “brincando” com as palavras “farol” e “sinal” (variagdes para “semaforo”) e de um
“glossario” de “pernambuqués” acompanhado de um cartaz de cinema em “cearencés”.

O penultimo exercicio da secao refere-se a uma anedota sobre um funcionario que falava
e escrevia “errado”, mas era capaz de realizar grande volume de vendas, levando seu patrao a
“decretar” que 0s demais funcionarios se preocupassem menos com escrever “certo” e mais
com as vendas. Chama a aten¢do uma das questdes do exercicio, que propoe reescrita: “Caso
alguém fizesse uma revisao no texto das mensagens do funcionario a fim de adequa-las a norma
padrdo, como elas ficariam? Escolha uma das mensagens e faca as alteracbes que julgar
necessarias para isso”. E preciso cuidado para que tais exercicios de reescritura dos enunciados
ndo acabem se orientando para a perspectiva de “corrigir o que esta feio/errado”. Como ponto
positivo, ha destaque para questfes que levam a reflexdo sobre o efeito do humor obtido por
meio da exploracdo de crencas e preconceitos, incluindo uma nota ao professor recomendando
a discussdo sobre a intolerancia e o preconceito, baseados no senso comum, com relacéo a
variedades que se distanciam da norma padrao.

A Ultima atividade dessa extensa secdo apresenta exercicios a partir de textos escritos
em portugués europeu, explorando, novamente, a variacao lexical, mas, desta vez, extrapolando
os limites de nosso pais.

Considera-se que a abordagem foi bastante abrangente nesta secdo, embora algumas
questdes pudessem ser melhor exploradas. Pode-se dizer que dificilmente a questdo da variagédo
recebe um tratamento tdo vasto em um livro didatico de Lingua Portuguesa.

Nesse mesmo volume, a questdo da variagdo linguistica aparece novamente mais
adiante, em um exercicio no capitulo 3 da unidade 2 (a partir de uma tira contendo registro de
variacdo social). No primeiro capitulo da unidade 4, apresentam-se exemplos de mudanca
linguistica com relagdo ao uso dos pronomes e uma nota sobre o uso de “tu” e “vocé” em
diferentes partes do Brasil.

No volume 7 (7° ano), a variagdo sé é rapidamente abordada na unidade 2, capitulo 2,
em um exercicio a partir de uma tira contendo girias. Da mesma forma, o volume 8 (8° ano)
apenas toca na questdo em um exercicio, em que aparece, em um enunciado retirado de obra
literaria, o termo “indagorinha”, mas isso em nota ao professor.

No volume 9 (9° ano), a variacdo aparece mencionada na unidade 3, capitulo 3, se¢éo
“A lingua em foco”, a partir de fotos de cartazes de protesto, em que frases propositalmente
elaboradas com erros de ortografia e tragos da variedade popular sdo usadas para protestar

contra 0 descaso a educacdo. Os exercicios referentes as imagens solicitam que o aluno
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identifique tais inadequacOes e tracos, fornecendo o correspondente na norma padrdo, bem
como faca inferéncias sobre a razdo de tais registros. Mais adiante, no capitulo 3 da unidade 4,
h& uma breve exposicao sobre as diferencas entre o portugués do Brasil e o portugués lusitano
no que concerne a colocacdo pronominal.

Quando se fala de tratamento da variacdo linguistica no ensino, e pensando que esse
topico deveria permear todo o material didatico, convém verificar como se da a abordagem da
gramatica na colegdo sob analise, que também se apresenta na secdo “A lingua em foco”, como
ocorreu quando se tratou das variedades linguisticas. Analisando o volume do 6° ano, observa-
se a preocupagdo com uma abordagem mais indutiva®®, como demonstra a primeira subsecéo
em cada vez que se trabalham conceitos gramaticais: “Construindo o conceito”. A partir de um
texto/género (poema, tira, anuncio publicitario etc.), sdo feitas varias perguntas sobre seu
conteddo. As respostas ndo necessariamente enfatizam contelddo relevante daquele topico
gramatical, mas, de modo geral, propiciam elementos que podem ser posteriormente
focalizados para anélise linguistica. Segue essa parte uma descricao, a partir de itens pin¢ados
dos textos ou das respostas, na perspectiva de construir o conceito. Embora seja usada a

nomenclatura tradicional, nota-se que a abordagem ¢é relativamente contextualizada.

Consideracoes finais

A analise da colecdo didatica permitiu generalizar alguns resultados. Conforme ja
mencionado, ha elementos constitutivos de discussdes mais atualizadas com relacédo ao ensino
de lingua materna que foram, ao menos parcialmente, incorporados na elaboracdo do material.
A obra parte de uma concepc¢ao sociointeracionista da linguagem, conforme explicitado pelos
autores, e inclui uma discussdo da variacdo linguistica mais intensiva no primeiro volume (6°
ano) e bastante timida nos demais, mas o faz em espacos pontuais, huma perspectiva de
conteudo a ser trabalhado. Outra fragilidade que se pode apontar é que a obra ndo retrata a
lingua das minorias: ndo menciona as linguas dos indigenas, dos afrodescendentes e dos
descendentes de imigrantes, que também fazem parte da realidade linguistica do Brasil.
Verifica-se um esforgo para promover o desenvolvimento da consciéncia linguistica a respeito

da diversidade linguistico-cultural e de atitudes de respeito a variacao linguistica, embora, em

%8 Na verdade, tal abordagem ndo é propriamente indutiva, ja que, na maioria das vezes, ndo leva o aluno a inferir
a regra geral a partir de exemplos particulares de uso. A caracterizagdo como “uma abordagem mais indutiva”
significa, neste texto, que se faz um esforco de aproximagdo do método indutivo, evitando-se a apresentacao
explicita das regras, em um primeiro momento, para posteriormente praticar seu uso (aplicar as regras).
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alguns pontos, e em certa medida, reproduza estere6tipos linguisticos que podem reforcar o
preconceito, especialmente se as atividades relacionadas ndo forem trabalhadas adequadamente
pelo professor. H4 poucos momentos de apresentacdo de amostras realistas de portugués como
interacdo e de descricdo dos usos do portugués oral; além disso, ndo se verificou, numa analise
mais geral, que a obra admite explicitamente as incorre¢des do aluno como usuéario da lingua.
H& momentos em que se abordam timidamente os diferentes tipos de conhecimentos
linguisticos em situacdo de uso, articulando-os com as diversas atividades propostas. No
entanto, no quesito de trabalho com o texto, a obra apresenta diversidade de géneros, e no
trabalho com a gramética, uma tentativa de uma abordagem indutiva e focada mais na descri¢do
que na prescricdo, embora, em muitos momentos, a obra recaia numa apresentacdo mais
tradicional. Nesse sentido, pode-se dizer, com relagdo ao critério analitico referente a coeréncia
entre os principios linguisticos apresentados pelo autor e o tratamento dado a diversidade, que
a obra o cumpre apenas parcialmente.

A andlise de livros didaticos é pertinente porque esses materiais constituem
instrumentos poderosos nas escolas e, muitas vezes, acabam sendo 0s Unicos instrumentos
usados pelos professores durante suas aulas. No caso do objeto desta pesquisa, entende-se que
a forma de apresentar os contetudos pode ser um fator acionador de atitudes linguisticas
positivas ou negativas em relagdo as variedades linguisticas ndo padrdo, a depender da
abordagem utilizada. Entende-se, no entanto, que € dificil elaborar um material que atenda a
todas as perspectivas, nos mais diferentes campos da linguagem, e voltadas a todas as realidades
dos alunos. Nenhum material é completo, mas se pode observar um avanco nos Gltimos anos,
na busca de fugir da gramética pela gramatica, do trabalho com o texto “ndo real” e da pratica

descontextualizada da escrita.
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